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Gazeta dla dzieci.
Bezptatny dodatek — wychodzi co tydzien.
__ CHOJNICE, dnia 4-go marca 1926 r.

Pongo.
R — Precz stad szkaradna psisko! Nie chce cie
-wtec«| widzie¢! — wolata pewnegn dnia panna Kazi-

miera na duzego, pieknego psa, ktéry stat obok jei
wychowanki, Irenki.

Ach, prosze pani | Przeciez Pongo nie jest
wcale niegrzeczny! — protestowata dziewczynka, obaj*
mnjac za szyje kudtatego przyjaciela.

— Ma sie zozumieé! Twoj Pongo nigdy nie bywa
niegrzeczny — z wymowia odpowiedziata panna Ka-
zimiera. — A kto dzi$§ zrana popsut niabiona ksigzke
mamusi W okdrzansj oprawie? — Wiesz, ze rodzice
postanowili Penga sprzed* 6l

Sprzeda¢? — jak eoho powtérzy a dziewczyn-
ka | wybuchneta ptaczem. — To niemozliwe! Méj ko
ohaay Pongo! Ton wierny przyjaciel... — przez tzy
wota” Irenka.

— To prawda, ze Pongo jest dobrym, wiernym
psem — mowita juz nieco tagodniej panna Kazimiera,
®le pies w miescie, to naprawde ogromny kbpot! Pies
jsst za duzy na te mate pokoje Jest przytern nie
Jgiabny i zawsze ooi zbrd. Nastgpnie sama wiesz, ile
kosztnje lego utrzymania.

— Ale Pongo taki kochany! — bronita nadal
dziewczynka swego ulubienca.

Nie pomogty jednak zadne dowody Irenki, ani jej
braciszka, Stefka: pies zostat sprzedany.

Stato sie jednak tak, ze nabywca Ponga nie mogt
go zaraz zabra¢ do domu i prosit panstwa Zaleskich,
aby przetrzymali psa u siebie przez kilka dni.

Ozieci ucieszyly sie niezmiernie, gdy sie dowie-
dzialy, ze ich koohany przyjaciel pozostanie z niemi
Jeszcze przez pewien czas. Niemniej od startego
rodzenstwa oiaezyla sie mata Alfnka, $liczne bobo, o
duzych niebieskich oczach i jasnej kedzierzawej gtow

gdy zobaczyla, ze 6w ,niegrzeczny pan* odieohat
bez Jej .Ponfo

Pongo réwniez byt zadowolony, Za pozostaje na
miejsca, cho¢ swem psiem sercem wyczuwatl, ze to mia-
to by¢ nie na dhugo.

Przez kilka miesiecy zdazyt przywigza¢ sig¢ do
panstwa Zaleskich, a szczeg6lnie do dzieci, z kfcoremi
s&wsze chetnie sie bawit. W dzien nieraz stuzyt za
dzielnego rumaka dfa wojowniczego Stefka, lob za
fagodnego kucyka dla matej Afinki. W nocy za$
strzegt snu dzieci, nie pozwalajac nawet myszkom wy*
songd nosa z dziurki. Przez ta miat bardzo czesto
weporozumienia ze starg kotka, Kaska, ktéra uwazata,
ze fo ja; obowiagzkiem bylo pilnowanie szarych zto-
dziejaszkow.

Poniewaz nastepnego dnia od samego rana byla
shezna pogoda, wieo Pongo wraz z dziecmi bawit sie
w ogrodzie.

Kcto patadnia rozlegt sie gtos;

— Pongo, do domu |

Pies w tej chwili zjawit sie w mieszkaniu, porzu
ciwezy towarzystwo dzieci.

— Stuchaj, Pongc ! — rzekt pan Zaleski, gdyz
to on whasnie wotd psa i glaszczac, zaprowadzit go
do dziecinnego pokoju, gdzie na jedsem z t6zeczek
spata mata Aiinka. — Wychodzimy wszyscy z doma,
p_ozost%jesz sam, a wiec pilnuj panienki i nie ru”zai
sie stad.

Pogtaskat jes. cza raz psa, ktérego madre, poaz-
ciwe oczy zdawaty sie moéwic.

Badz pewny, ze dobrze spetnie swoj obowia-
zek | — i wyszeit wraz z zong i starszsmi dzie¢mi na
miasto. Rowniez wyszta z d mu i kucharka, M&lgisia,
przyrzekiszy panstwu *a chwile powrdcic.

Tymczasem Pongo, przekonawszy sie, ze malutka
$pi mocno, rozciggnat sie na dywanie koto t6zeczka
AUnki, smruzyt oczy i zaczat drzemaé. Z poczatku
lezat spokojnie, oddychajac gteboko i réwno, raptem
m z ego, hi z owego zacigt warcze¢! Pongowi $ni
sie, ze jest znéw w klasztorze u bernardynéw ws$réd
bardzo wysckich gor, okrytych $niegiem i ze na dwo-
rze szaleje straszna zawierucha. Wraz ze swoimi ko-
legami, réwniez wielkiemi i sflcemi, jak cn, psami,
skomlg zato$nie ped drzwiami, proszac, by ich wypu-
szczono jak najpredzej na ratunek podrozujacym.

Pongo nie moze zrozumie¢, dlaczego zakonnicy
jako$ zwlekaja z przywigzaniem mu do szyi koszyka
z zywnoscig i winem. Whkoncu postanawia nie czekac
na to i przy pierwszej snsobnosci umkna¢ w géry,
by swem wiasnem oiatdm rozgrza¢ zabtgkanego.

Wtem' nagie rozlega sie rozpaczliwy krzyk kobiety,
wotajacej:

— Moje dziecko! Kitujcie moje dziecko!..

Tego juz ne moze znieS¢ poczciwa psisko. Z
greznem szczekaniem rzuca sie na drzwi, by ja wy-
wali¢ i.. raptem sie budzi.

Ale zamiast klasztoru widzi dziecinny rokcik i
matg Aiinke, jfk dotad, $pigca spokojnie w swem wy-
godne® t6zeczku.

Skad jednak pochodzit ten krzyk ? — rozmysla
pies, nastawiajac uszy, czy nie ustyszy znbéw ozegofi
podobnego. Za chwile zaczyna co$ weszy¢ w po-
wietrzu.

Go to ? Zapach spalonego drzewat — dziwi sie
Pongo, nie widzac nareszcie hni ognia, ani dymu, alt
Erzep;uvyajqc co$ bardzo zlego, zaczyna niespokojnie
reci¢ sie” po pokoju.

Wtem styszy znéw ten sam krzyk:

— Moje dziecko, ratujcie, tam na goize!

Pongo w jsdnej chwili orjentuje sie, ze ta wotania
pochodsg z ulicy i ozem predzej wskakuje na okno,
by zobaczy¢ co sie dzieje.

Na dole zebrato sie mndstwo ludzi, co$ krzyoza
i bezustankn wymachujg rekami. Zobaczyta psa w
?_kn_ie pani ZaleBka, wyciagneta reoe i wotla rozpacz-
iwie:



TP e b\

=~ Pongo ratuj Alinkel

W pierwszej ohwli pies nie rozumiat, czego chce
od niego jego pani, ale gdy drzwi, prowadzace do ga
binetc, z wielkim hatasem runety i czarne kieby dymu
wypetnity sobg dziecinny pokoik, domyslit sie, ze dom
sie pali i ze on musi w jakikolwiek sposob ratowac
powierzong jego opiece mata dziewczynke.

Niadtugo namyslajac sie, poteznym ibem wybija
szybe, ktéra z brzekiem rozlatuj® sie na drobne kasal-
ki, a potem znika z okna.

— Trzeba natychmiast przynies¢ drabine — wo

faja na dole.
— Ale zanim przyniesiecie, pies z dzieckiem sie
spali — nadmienit ktos.

— Patrzci,', patrzcie! O, Jezu Chryste 1 — szep-
taty po chwili wystraszono kobiety.

_ | by na co patrzec. Oto w oknie, Wsrod, kie
bOw dymu, ukazat sie wspaniaty pies, trzymajacy moc-
no za koszulke matg Aiinke, ktora bezradnie poruszata
ragczkami i nézkami w powietrzu.

— Przescieradto, ozem predzej przescieradto!
— zawofal pan Zaleski, ktéremu nagto btysneta jakas$
zbawcza, mysl.

Whet niewiadomo skad przyniesli duza kape,

— Trzymajcie, ofctopcy 1 — komenderowat pan
Zaleski, zwracajac sie do kilku lobctnikéw, ktdérzy
gorliwie zaproponowali mu swe ustugi, podajac kazde-
mu znleb rég kapy, a sam wotat pieszczotliwie do
psa:

— Porgo, rzco6 Alinke, rzu¢ — i wskazat reka,
co pies ma zrobi¢. Ohwila wahanfa, poczam pies pus-
cit dziewczynke, ktéra wnet pochwycity silne ramio
na ojca, a nastepnie eddaty ja do rgk wystraszonej
matki

— A teraz ty, przyjacielu 1 — namawiat pan Za-
leski, zachecajac psa, by réwniez skoczyt na kape.

| to zrozumiat Pongo i jednam susem byt juz
na dole.

Caty thum nie moégt dos¢ nadziwi¢ sfe zmyslnosci
psa i kazdy uwazat za zaszes™t dla siebie pogtaskanie
go po spalanej i okrwawionej gtowie.

A Pongo tymczasem pototyt sie u stép pani Za-
leskiej, trzymajacej wciaz na reku Alinke, i zaczat
liza¢ swe popalone potezne fapy.

Gdy po paru dniach zjawit sie nowy witasciciel
Pongo, natychmiast ztréccno mu pienigdze za psa
ktory odtad nazaweze pozostat w domu panstwa Za
leskich, I juz n*gdy nie byto mowy o tern, by sprze
da¢ szlachetnego ,,Ponio*, oho® i nadal nieraz bar-
dzo psocit.

Z sierocych gniazd.

Gdy wschodza ciche promienie gwiazd
Na wieczornym niebie,

Ojcze nasz, Boze, z sierocyoh gniazd
Na chwate Twoja resngd nam daj ;
Niech nam twi task* Swieci,

A niech ma chlube ojczysty kraj

Z swych przygarnietych dzieci.

Ty$ nas opieka otoczyt swa,
Piskleta Twe bezpiore

Niechze sie dusze nasze rwig

W gére, ku Swiathu, w gore!
Ojcowska reka btogostaw nas,
Osworz nam serca bliznie,

A pozwol stazy¢, gdy przyjdzie czas,
I Tobie i O.c yznie.

Obyczaje Stowian;

W dawnych czasach i lud stowianski nie znal re~
ligji ohrzesoiansklej kianiat sie swoim bézkom i dzielit
sie na rézne drobne ludy, majagca mowe te samg i
obyczaj

Ludy stowianskie jednakowo moéwity naszym jezy
kiem, jednakowo sie ubierajg wioscianie, tyle tylko, ze
butéw 1 paséw nie nosity.

W gospodarstwie do orki mieli woty, sochy i
pluzyoe. Konia miewali tylko bogatsi; kapoty nosili
wetniane, a ptétnt nia znali, bo ani Inu, ani konopi
jeszcze nie siewali. Ziarno meli na zarnach, nie zia-
jac miynéw, a chlab piekli tylko w popiele, jako pod-
ptomyki. Gorzatki nl8 byto woale, tylko piwo z jecz
mienia i dzikiego chmielu warzone, a co do miodu*
to jut wielki dostatek, z ktérego do picia miéd
warzyli.

Ludy te stowianskie byly cicha i pracowite, ale
gdy je kto zaczepit, bity sie tego i bronity swoich sie-
dzib dzielnie; a gdy przyszto do wojay, obierali sobie
starszego, ktory byt najwale jzniajszy i jego we wszyit*
kiem shuchali. ~ Zbierali sie tez starsi na wiece czyli
na narady, na ktérych przemyslali o dobru i potrze
bach gmin, ktére juz wtenczas byty baidzo madrze
urzadzone. Potem lubili oni bardzo muzyke i $piewyt
a byli serdeczni i goscinni.

Z owych to drobnych plemion coraz wigksza po-
wstawata Polska.

Ku wiosence.

Hej, ty zimo surowa,

Gzy$ do drogi gotowa ?
Ozy myslisz wiekowat,
Biedna ziemi¢ mordowa¢ 1
Dosy¢ tsgo wiadania,

Juz cie wiosnha wygania,
Swiat wyciaga juz rece

Kn wiosence, wiosence i

Lod tak pryska jak szkietka,,
Hej, swobodna Wisetka
P*yme sobie i Bzumi,

GloB wiosenny rozumie,

Za $piewaniem swej lali
Mknie wciaz dalej I dalej,
Ku promiennej panience,

Ku wiosence, wiosence.

A wiec, zimo, nie zwlekaj*
I co rychlej uciekat,
Srozytu$ sie jak jedza,
Dzi$ cle wiosna wypedza,
Swiat w radosci uroczej
Zwraca serca i oesy

Ku ziocistej jutrzence,

Ku wiosence, wiosence |

Wesoly kacik.

Podejrzliwos$c¢
— Slysze, ze pani opaszoza nasza miasto | prze-
nosi sie na state do corki zameznej. To bardzo
przykro.,.
Niemtoda dama porywczo i
— Gadaj mi pan wyraZaie, komu ma by¢ przy
kro: waszemu miastu, czy memu zigciowi?



